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TRADUCCION OFICIAL

La infrascrita, INDIANA JOSEFINA JIMENEZ GUERRERO, Intérprete Judicial acreditada en la
Republica Dominicana, con el Registro No. 47189, residente y domiciliada en la ciudad de Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Republica Dominicana, CERTIFICO que la siguiente es una
traduccion fiel del documento original que se me presenta en idioma inglés, cuyo contenido en idioma
espaiiol, segin mi mejor criterio, es el siguiente:

Formulario W-8BEN-E Certificado de Estado del Propietario Beneficiario para Retencién y

+ Declaracién de Impuestos en Estados Unidos (Entidades) OMB N
. 0. 1545-1621
(Rev. Abril 2016) »  Solo para entidades. Las personas naturales deberdn utilizar el formulario W-8BEN.
) >  Lostitulas de las secciones hacen referencia al Cédigo Tributario Interno.
Departamento de Tesoreria »  Consulte la informacién sobre el formulario W-8BEN-E y sus instrucciones en:

Del Servicio Federal de www.irs.gov/formwBbene.
Rentas Internas >  Entregue este formulario al agente de retencién o al pagador. No lo envie al Servicio Federal de

Rentas Internas.

No utilice este formulario para: Emplee en su lugar el formulario:
* Una entidad de Estados Unidos, ciudadanos o residentes estadounidenses ............cccceeeeeeeveerrcceneessenenenn. wW-9
® Personas @XtFANJEIAS .......ccucceeeeeirreeereereeeeeenseeseesessessasessseesssssssesssssssssesanns W-8BEN (Personas) o Formulario 8233
* Una persona extranjera o entidad que declara que sus ingresos estan efectivamente relacionados con una
actividad comercial o empresa en Estados Unidos (salvo que solicite beneficios en funcién de un tratado).

..................................................................................................................................................................... W-8ECI
* Una sociedad extranjera, un fideicomiso simple extranjero, o un fideicomiso otorgante extranjero (salvo que
solicite beneficios en funcién de un tratado) (véanse las instrucciones para las excepciones). ................ wW-8IMY

Un gobierno extranjero, una organizacién internacional, un banco central extranjero de emisién, una
organizacién extranjera exenta de impuestos, una fundacién privada extranjera, o un gobierno de un territorio
de los Estados Unidos que declara que sus ingresos estdn efectivamente relacionados con ingresos en Estados
Unidos, o que reclama la aplicabilidad de las secciones 115(2), 501(c), 892, 895 o 1443 (b) (salvo que solicite

beneficios en funcidn de un tratado) (véanse las instrucciones para otras excepciones). .......... W-8ECI 0 W-8EXP
* Una persona que funge como iNterMEdiaria. ........cccveeevieriierreeirreesseiiesiernesseessassseeessssssassssesssessasssnsssonerans W-8IMY
PARTE | Identificacién del Propietario Beneficiario
1 Nombre de la organizacién que es la Propietaria Beneficiaria 2 Pais de incorporacion o constitucién

3 Nombre de la entidad excluida que recibe el pago (si aplica, ver instrucciones)

4 Estatus bajo el Capitulo 3 (tipo de entidad) (debe seleccionar una casilla inicamente):

_Corporacion _Entidad excluida  _Sociedad
_Fideicomiso simple _Fideicomiso del otorgante _Fideicomiso complejo  _Sucesién _Gobierno
_Banco Central de Emisién _Organizacion exenta de impuestos _Fundacién privada _Organismo Internacional

Si marcé entidad excluida, sociedad, fideicomiso simple o fideicomiso del otorgante, ése trata de una entidad
hibrida que reclama la aplicacién de un tratado? Si fuera asi, complete la Parte lIl. _Si _No

5 Estatus bajo el capitulo 4 (Estatus FATCA) (ver instrucciones para detalles y complete la certificacién méas abajo
para el estatus aplicable a la entidad).



_IFE no participante (incluyendo una IFE limitada o
una IFE relacionada con una IFE declarante del AIG
que no sea una IFE registrada cumplidora o una IFE
participante, o propietario beneficiario exento)
_IFE Participante.

_IFE Declarante segtin el Modelo 1

_IFE Declarante segtin el Modelo 2.

_IFE registrada considerada cumplidora (que no
sea una IFE declarante segun el Modelo 1, IFE
patrocinada, o una IFE que no reporta IGA cubierta
en la Parte XII).

_IFE patrocinada. Completar la Parte IV.

_Banco local no régistrado certificado como
cumplidor. Completar Parte V.

_IFE certificada como cumplidora con cuentas de
bajo valor solamente. Completar la Parte VI.
_Instrumento de inversién  patrocinado,
controlado vy certificado como cumplidor.
Completar la Parte VII.

_Entidad de inversion de deuda de duracion
limitada certificada como cumplidora. Completar
la Parte Vil

_Administradoras y asesores de inversiones
certificados como cumplidores. Completar la Parte
IX.

_IFE documentada por el propietario. Completar la
Parte X.

_Distribuidor restringido. Completar la Parte XI.

6 Direccion de residencia permanente (calle y nimero, nimero de departamento o carretera rural). No usar

_IFE no declarante del AlG. Completar Parte XIi.
_Gobierno extranjero, gobierno de un territorio de
posesién de los Estados Unidos o banco central de
emisién extranjera. Completar Parte Xill.
_Organizacion internacional. Completar Parte XIV.
_Planes de jubilacién exentos. Completar Parte XV.
_Entidades de propiedad absoluta de propietarios
beneficiarios exentos. Completar Parte XVI.

_ Institucién financiera de territorio. Completar
Parte XVII.

_ Entidad de grupo no financiera. Completar Parte
XVIII.

_ Nueva empresa no financiera exenta. Completar
Parte XIX.

_ Entidad no financiera exenta en liquidacion o
bancarrota. Completar Parte XX.

_ Organizacién 501(c). Completar Parte XXI.

_ Organizacidn sin fines de lucro. Completar Parte
XXII.

_ ENFE que cotiza en bolsa o ENFE afiliada de una
corporacién que cotiza en bolsa. Completar Parte
XXIHI.

_ ENFE de territorios exentos. Completar Parte
XXIV.

_ ENFE activa. Completar Parte XXV.

_ ENFE pasiva. Completar Parte XXVI.

IFE interafiliada exenta. Completar Parte XXVII.

_ ENFE declarante directa.

_ ENFE patrocinada declarante directa. Completar
parte XXVIIl.

_ Cuenta que no es una cuenta financiera.

apartados postales ni una direccién con la mencién “a cargo de” (que no sea una direccién registrada).

Ciudad o poblado, estado o provincia. Incluya cédigo postal cuando corresponda

7 Direccién de correo postal (en caso de ser distinta a la indicada arriba)

Ciudad o poblado, estado o provincia. Incluya cédigo postal cuando corresponda

8 Numero de identificacion del contribuyente estadounidense, de ser necesario

9a No. global de identificacién

b No. identificacién del intermediario (GIIN)

contribuyente para extranjeros (TIN)



10 Numeros de referencia (véanse las instrucciones)
Nota: Completar las siguientes secciones y firmar en la parte XXIX.

PARTE Il Entidad o sucursal excluida que recibe el pago. (Complete sélo si se trata de una entidad o
sucursal excluida de una IFE en un pais que no sea el pais de residencia de la IFE. Ver instrucciones.)

11 Estatus segun el capitulo 4 (FATCA) de la entidad o sucursal excluida que recibe el pago:
_Sucursal Limitada  _ IFE declarante segtin el Modelo 1. _ Sucursal de EEUU
_ IFE participante _ IFE declarante segun el Modelo 2.

12 Direccién de la entidad o sucursal excluida (calle y nimero, nimero de departamento o carretera rural). No
utilice una casilla postal ni una direccién con la mencion ‘a cargo de’ (que no sean una direccion registrada).

Ciudad o poblado, estado o provincia. Incluya el cédigo postal, si corresponde
Pais
13 GIIN (si lo hubiere)

PARTE lll Solicitud de beneficios fiscales segtn tratado (si corresponde). (Solo para fines del capitulo 3)
14 Certifico que: (marque todas las opciones que correspondan)

a _ El propietario beneficiario es residente de segun el significado del tratado tributario sobre
los ingresos entre Estados Unidos y dicho pals.

b _ El propietario beneficiario deduce la partida (o partidas) de ingresos para la que se solicita los beneficios
fiscales en funcion de un tratado, y si procede, cumple los requisitos de la disposicién del tratado sobre la
limitacion de los beneficios. Las siguientes son tios de limitaciones en las provisiones sabre beneficios que pueden
estar incluidas en un tratado fiscal aplicable (marque sélo una, vea las instrucciones).

_ Gobierno _ Sociedad que cumple con la prueba de propiedad y
erosion de base

_ Fideicomisos de pensién o fondos de pensiones _ Sociedad que cumple con la prueba de beneficios

exentos de impuestos. derivativos.

_ Otras organizaciones exentas de impuestos _ Sociedad con una partida de ingresos que se adapte a
prueba activa del comercio o negocio

__Sociedad que cotizan en bolsa _ Determinacién discrecional favorable emitida por una

autoridad competente de los EEUU.
_ Subsidiaria de una sociedad que cotiza en bolsa. _ Otras (especifique Articulo y parrafo)

¢ _ El propietario beneficiario solicita los beneficios fiscales en funcién de un tratado por dividendos recibidos de
una sociedad extranjera o por intereses de una actividad comercial o negocio estadounidense de una sociedad
extranjera, y tiene el régimen de residente necesario (véanse las instrucciones).

15 Tasas y condiciones especiales (si procede — véanse las instrucciones):

El propietario beneficiario reivindica las disposiciones del Articulo y parrafo
del tratado sefialado en la linea 14a anterior para exigir una tasa del % de retencién sobre
(especifique el tipo de ingresos):




Explique las razones por las que el propietario beneficiario cumple las condiciones del articulo del acuerdo:

PARTE IV IFE Patrocinada
16 Nombre de entidad auspiciadora:
GlIN de la entidad auspiciadora:

17 Marque la casilla que corresponda.

_ Certifico que la entidad sefialada en la parte [:
* Es una entidad de inversién;
* No es una institucién calificada (Ql), una sociedad sujeta a retencién (WP) o un fideicomiso sujeto a retencion
(WT);Y .
e Llegé a un acuerdo con la entidad indicada anteriormente (que no es una IFE no participante) para
desempefiarse como una entidad auspiciadora para esta entidad:

_ Certifico que la entidad sefialada en la parte |
* Es una corporacion extranjera controlada segtin se define en la seccion 957(a);
* No es una institucion calificada (Ql), una sociedad sujeta a retencién (WP) o un fideicomiso sujeto a retencién
(WT);
» Es propiedad absoluta, directa o indirectamente, de la institucién financiera estadounidense identificada
anteriormente que acepta desempefiarse como entidad auspiciadora para esta entidad; y
* Comparte un sistema electrénico de cuentas con la entidad auspiciadora (indicada anteriormente) que
permite a la entidad auspiciadora identificar a todos los titulares y beneficiarios de la entidad y acceder a toda
la informacién de las cuentas y clientes mantenida por la entidad, por ejemplo, la informacién de identificacién
del cliente, la documentacién del cliente, el saldo de cuenta y todos los pagos efectuados a los titulares de las
cuentas o beneficiarios.

PARTE V Banco local no-registrador certificado en cumplimiento

18 _ Certifico que la IFE sefialada en la parte I:

* Opera y tiene licencia exclusivamente como banco o cooperativa de ahorro y crédito (o entidad de crédito sin
fines de lucro) en su pais de creacién o constitucion;

« Participa principalmente en los negocios de recepcién de depdsitos y préstamos, con respecto a un banco, a
clientes particulares no vinculados con tal banco y, con respecto a una cooperativa de ahorro y crédito o entidad
de crédito similar, miembros, siempre que ninglin miembro posea mas del 5% de participacién en tal cooperativa
de ahorro y crédito o entidad de crédito;

* No ofrece sus servicios a cuentahabientes fuera de su pais de creacién o constitucion;

* No posee una oficina de negacios fija fuera de tal pais (para este fin, una oficina de negocios fija no incluye una
oficina no publicitada al publico y desde la cual la IFE realiza Unicamente funciones de apoyo administrativo);

¢ No posee mas de $175 millones en activos en su balance general y, si es miembro de un grupo ampliado de
afiliadas, el grupo no posee mas de $500 millones en el total de activos de su balance general consolidado o
combinado; y

* En el grupo ampliado de afiliadas no hay ningtin miembro que sea una institucién financiera extranjera, aparte
de una institucién financiera extranjera creada o constituida en el mismo pais que la IFE identificada en la Parte |
y que cumple los requisitos establecidos en esta Parte.

PARTE VI IFE certificada como cumplidora con cuentas de bajo valor tinicamente
19 _ Certifico que la IFE sefialada en la parte I:



¢ No realiza principalmente negocios de inversidn, reinversion o negociacion de valores, participaciones en
sociedades, productos bdsicos, contratos de capital nocional, contratos de seguros o rentas, o cualquier
participacién (incluido un contrato de futuros o contrato a plazo u opcién) en tales valores, participacion en
sociedades, productos basicos, contrato de capital nocional, contrato de seguros o rentas;

* Ninguna cuenta financiera mantenida por la IFE o algtin miembro de su grupo ampliado de afiliados, si lo hubiere,
tiene un saldo o valor que sobrepase $50,000 (segun se determiné después de aplicar la regla de agrupacién de
cuentas aplicable); y

« Ni la IFE ni todo el grupo ampliado de afiliadas de la IFE, si lo hubiere, posee més $50 millones en activos en su
balance general consolidado o combinado al final de su afio contable mas reciente.

PARTE VII Instrumento de inversién patrocinado, controlado y certificado como cumplidor
20 Nombre de entidad auspiciadora:
21 _Certifico que la IFE sefialada en la parte |:

» Es una IFE sélo porque es una entidad de inversidon segun la seccién §1.1471-5(e)(4);

* No es una institucién calificada, una sociedad sujeta a retencién o un fideicomiso sujeto a retencidn;

» Tendra todas sus debidas diligencias, retenciones y reporte de responsabilidades {determinada como si la OFE
fuera una IFE participante) realizadas por la entidad auspiciadora identificada en la linea 20; y

¢ Veinte 0 menos personas poseen todos los intereses de deuda y participaciones en el patrimonio de la entidad
(sinimportar los intereses de deuda propiedad de instituciones financieras estadounidenses, IFE participantes, IFE
registradas cumplidoras e IFE certificadas cumplidoras, asi como la participacién en el patrimonio propiedad de
una entidad que posee el 100 por ciento de las participaciones en el patrimonio de la IFE, y es a su vez una IFE
patrocinada).

PARTE VIl Entidad de inversién de deuda de duracién limitada cumplidora certificada

22 _ Certifico que la IFE identificada en la Parte I:

o Existia a la fecha del 17 de enero de 2013;

¢ Emitié todas las clases de sus intereses de deuda y participaciones en el patrimonio a inversionistas el 17 de
enero de 2013 o antes, conforme a un contrato de fideicomiso o contrato similar; y

« Es una entidad certificada cumplidora porque satisface los requisitos necesarios para ser considerada como una
entidad de inversién de deuda de duracién limitada (por ejemplo, las limitaciones con respecto a sus activos y
otros requisitos de conformidad con los reglamentos de la seccién §1.1471- 4(f)(2){iv).

PARTE IX Administradoras y asesores de inversiones certificados como cumplidores

23 _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

» Es una institucion financiera tnicamente porque es una entidad de inversiones segun se indica en §1.1471-
5(e)(4)(i)(A); y

* No tiene cuentas financieras.

PARTE X IFE documentada por el propietario

Nota: Este estado sélo se aplica si la institucién financiera estadounidense o IFE participante a la que se da este
formulario acepté que considerara la IFE como una IFE documentada por el propietario (para ver las exigencias
de admisibilidad, constltese el documento de instrucciones). Asimismo, la IFE debe certificar lo siguiente:

24a _ (todas las IFE documentadas por el propietario deben marcar aqui). Certifico que la IFE sefialada en la parte
I

* No se desempefia como un intermediario;

* No acepta depésitos en el curso normal de actividades bancarias o empresariales similares;



* No mantiene, como una parte sustancial de sus actividades empresariales, activos financieros a cuenta de
terceros;

* No es una compaiiia de seguros (o la sociedad de cartera de una compaiiia de seguros) que emite o esta obligada
a hacer pagos a una cuenta financiera;

* No es propiedad de un grupo ampliado de afiliadas con una entidad que acepta depdsitos en el curso normal de
una actividad bancaria o empresarial similar, mantiene (como parte sustancial de sus negocios) activos financieros
a cuenta de otros, o es una compaiiia de seguros (o es la sociedad de cartera de una compafiia de seguros) que
emite o estd obligada a hacer pagos con respecto a una cuenta financiera; y

* No mantiene una cuenta financiera para alguna IFE no participante.

PARTE X IFE documentada por el propietario (continuacidn)

Marque la casilla 24b o 24c, seglin corresponda.

b _ Certifico que la IFE sefialada en la parte I:

* Proporcioné o proporcionard una declaracién de propietario de IFE que contiene:
¢ El nombre, direccién, nimero de identificacién fiscal TIN (si lo hubiere), estado segun el capitulo 4, y el tipo
de documentacion provista (en caso necesario) de cada persona y persona estadounidense especifica gue
posee una participacion directa o indirecta en el patrimonio de la IFE documentada por el propietario
(analizando todas las entidades aparte de las personas estadounidenses especificas);
e El nombre, direccién, nimero de identificacién fiscal TIN (si lo hubiere), estado seguin el capitulo 4 y el tipo
de documentacién provista (en caso necesario) de cada persona estadounidense especifica que posee
intereses de deuda en la IFE documentada por el propietario {incluido cualquier interés de deuda indirecta,
que incluye intereses de deuda en cualquier entidad que posee directa o indirectamente el beneficiario o
cualquier participacion directa o indirecta en el patrimonio de un acreedor del beneficiario) que constituye una
cuenta financiera que sobrepasa $50,000 (sin considerar que tales intereses de deuda pertenezcan a las IFE
participantes, IFE registradas cumplidoras, IFE certificadas cumplidoras, ENFE exentas, propietarios
beneficiarios exentos o personas estadounidenses aparte de las personas estadounidenses especificas); y
* Cualquier informacion adicional que solicite el agente de retencion fiscal para cumplir sus obligaciones con
respecto a la entidad.

* Ha provisto o proveera documentacién valida que cumpla los requerimientos de §1.1471-3(d)(6)(iii) para cada

persona identificada en la declaracién de reporte de duefio de IFE.

¢ _ Certifico que la IFE sefialada en la parte I, proporciond o proporcionara una carta del auditor, firmada en un
plazo no mayor de cuatro afios a partir de la fecha de pago, de una empresa de contabilidad independiente o
representante legal con oficina en los Estados Unidos en la que se define que la empresa o representante revisé
la documentacién de la IFE con respecto a todos sus propietarios y acreedores identificados en los reglamentos
de la seccion §1.1471-3(d)(6)(iv)(A)(2) y que la IFE cumple todos los requisitos necesarios para ser una IFE
documentada por el propietario. La IFE sefialada en la parte | también proporcioné o proporcionard una
declaracion de propietario de IFE de sus propietarios que son estadounidenses especificas, asi como el Formulario
W-9, con las exoneraciones aplicables.

Marque la casilla 24d, si corresponde.
d _ Certifico que la entidad sefialada en la linea 1 es un fideicomiso que no tiene beneficiarios secundarios o clases
designadas con beneficiarios no identificados.

PARTE Xi Distribuidor restringido

25a _ (Todos los distribuidores restringidos deben marcar aqui) Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

* Opera como un distribuidor de los intereses de deuda y participaciones en el patrimonio del fondo restringido
con respecto al cual se suministra este formulario;



« Proporciona servicios de inversion al menos a 30 clientes no relacionados entre ellos y menos de la mitad de sus
clientes estan relacionados entre ellos;

* Debe aplicar los procedimientos de diligencia debida relacionados con la prevencién del lavado de dinero de
conformidad con las leyes en este campo de su pais de creacién o constitucidn (el cual es una jurisdiccion que
cumple los requisitos del Grupo de Accién Financiera Internacional);

* Opera solo en su pais de creacidn o constitucién, no tiene oficina de negocios fija fuera de este pais, y tiene el
mismo pais de creacién o constitucién que todos los miembros de su grupo ampliado de afiliadas, si lo hubiere;

* No ofrece servicios a clientes fuera de su pais de creacién o constitucion;

e No posee mas de $175 millones de total de activos administrados y no mas de $7 millones de ingresos brutos
en su estado de resultados del afio contable mas reciente;

¢ No es miembro de un grupo ampliado de afiliadas con més de $500 millones de total de activos administrados
o mas de $20 millones de ingresos brutos para el afio contable mas reciente en un estado de resultados combinado
o consolidado; y

¢ No distribuye ninguna deuda o valor del fondo restringido a personas estadounidenses con participacién
significativa, ENFE pasivas con uno o0 mas propietarios estadounidenses con participacidn significativa, o IFE no
participantes.

Margue la casilla 25b o 25c¢, cualquiera que aplique.
Certifico ademas que todas las ventas de intereses de deuda o participaciones en el patrimonio del fondo
restringido con respecto al cual se suministra este formulario, fueron realizadas después del 31 de diciembre de
2011, por lo que la entidad identificada en la Parte I:

b _ Ha estado obligada a cumplir un contrato de distribucién con una prohibicién general sobre la venta de deuda
o valores a entidades y residentes estadounidenses y actualmente estd obligada a cumplir un contrato de
distribucién con una prohibicién sobre la venta de deuda o valores a cualquier persona estadounidense especifica,
ENFE pasiva con uno o mas propietarios estadounidenses con participacidn significativa o IFE no participante.

c _ Estd obligada actualmente a cumplir un contrato de distribucién con una prohibicién sobre la venta de deuda
o valores a cualquier persona estadounidense especifica, ENFE pasiva con uno o mds propietarios
estadounidenses con participacién significativa, o IFE no participante y, para todas las ventas realizadas a la fecha
de inclusién de tal limitacién en su contrato de distribucién; revisé todas las cuentas relacionadas con tales ventas
de acuerdo con los procedimientos identificados en los reglamentos de la seccién §1.1471-4(c) aplicable a cuentas
preexistentes; y reembolsé, elimind o transferira a un distribuidor que sea una IFE participante o una IFE segtn el
Modelo 1, todo valor vendido a personas estadounidenses especificas, ENFE pasivas con uno o més propietarios
estadounidenses con participacién significativa o IFE no participantes.

PARTE Xl IFE no declarante del AlIG

26 _ Certifico que la entidad sefialada en la Parte I:

¢ Cumple con las exigencias para ser considerada una institucién financiera no declarante conforme a un AIG
vigente entre Estados Unidos y ; El AIG aplicable es un _AGI Modelo 1 o _ AGI Modelo 2; vy
es considerada como un(a) segln las disposiciones del AlG vigente o las
regulaciones de la Tesoreria (si aplica, ver instrucciones); y

* Si usted es un fideicomiso con beneficiario documentado o una entidad auspiciada, provea el nombre del
beneficiario o patrocinador cuyo GIIN se ha provisto en la linea 92 (si aplica) ; vy su GIIN (si
se emitié en su favor)

PART XIHi Gobierno extranjero, gobierno de un territorio de posesién de Estados Unidos o banco central
extranjero de emision



27 _Certifico que la entidad sefialada en la parte | es el propietario beneficiario del pago, y no participa en
actividades financieras comerciales de un tipo especifico en el que haya participado una compaiiia de seguros, la
institucién de custodia, la institucién depositaria con respecto a los pagos, cuentas u obligaciones por los cuales
se envia este formulario (salvo si estd permitido segin §1.1471-6(h)(2)).

PARTE XIV Organizacion internacional
Marque la casilla 28a o 28b, segtin corresponda.
28a _ Certifico que la entidad sefialada en la parte | es una organizacion internacional segtin la seccién 7701(a)(18).
b _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:
e Esta conformada principalmente por gobiernos extranjeros;
» Esta reconocida como una organizacién intergubernamental o supranacional segiin una ley extranjera similar
a la Ley relativa a las Inmunidades de las Organizaciones Internacionales;
« El beneficio de los ingresos de la entidad no tiene efecto en las personas;
e Es el propietario beneficiario del pago, y no participa en actividades financieras comerciales de un tipo
especifico en el que haya participado la compafiia de seguros, la institucion de custodia, la institucién depositaria
con respecto a los pagos, cuentas u obligaciones por los cuales se envia este formulario (salvo si esta permitido
segun §1.1471-6(h){2)).

PARTE XV Planes de jubilacion exentos

Marque la casilla 29a, b, c, d, e, o f, seglin corresponda.

29a _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

« Esta establecida en un pais con el cual Estados Unidos tiene un tratado tributario en vigor (ver Parte Il si esta
reclamando beneficios en funcién del tratado);

e Opera principalmente para administrar o proporcionar los beneficios de pension o de jubilacion; y

« Tiene derecho, conforme al tratado, a beneficios sobre los ingresos del fondo de fuentes provenientes de
Estados Unidos (o tendria derecho a beneficios si origina tal ingreso) como residente de otro pais que cumpla con
las restricciones aplicables sobre las exigencias con respecto a los beneficios.

b _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I

« Esté creada para poder proporcionar beneficios por concepto de jubilacién, discapacidad o fallecimiento (o una
combinacién de estas) a los beneficiarios que son ex empleados de uno o mas empleadores por servicios
prestados;

« Ningun beneficiario individual tiene derecho a mas de 5% de los activos de la IFE;

* Estd sujeta a la reglamentacién gubernamental y proporciona anualmente un registro de informacién acerca de
sus beneficiarios a las autoridades tributarias correspondientes en el pais en el cual se crea y se administra el
fondo; y

» Estd generalmente exento de impuestos sobre los ingresos por inversiones conforme a la legislacién del pais en
el cual se crea y opera dado que se trata de un plan de pensiones o de jubilacién;

* Por lo menos 50% de su contribucién total proviene de los empleadores patrocinadores (sin contar las
transferencias de activos de otros planes indicados en esta parte, de cuentas de jubilacién y pensidn sefialadas en
un AIG segun el Modelo 1 o Modelo 2 aplicable, de otros fondos de jubilacién sefialados en un IGA segtin Modelo
1 0 Modelo 2 aplicable, o de cuentas sefialadas en §1.1471-5(b)(2)(i)(A));

* Sea que no permitan ni se penalicen las distribuciones o retiros de fondos efectuados antes de la ocurrencia de
eventos especificos relacionados con la jubilacién, discapacidad o fallecimiento (salvo las distribuciones de
refinanciamiento a las cuentas sefialadas en §1.1471-5(b)(2)(i}(A) (relativas a las cuentas de jubilacion y de
pensidn), hacia las cuentas de jubilacién y de pensidn sefialadas en un AIG segtin Modelo 1 o Modelo 2 aplicable,
o hacia otros fondos de jubilacién indicados en esta parte o en un AlG Modelo 1 o0 Modelo 2 aplicable); o



e Limita las contribuciones al fondo por parte de los empleados teniendo en cuenta el ingreso del empleado o
hasta un maximo de $50,000 al afio.

¢ _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

e Fue creada para proporcionar beneficios por concepto de jubilacién, discapacidad o fallecimiento (o una
combinacién de estas) a los beneficiarios que son ex empleados de uno o mas empleadores por servicios
prestados;

» Tiene menos de 50 participantes;

« Esta patrocinada por uno o mas empleadores que no son entidades de inversién o ENFE pasiva;

« Las contribuciones del empleado y del empleador al fondo (sin considerar las transferencias de activos de otros
planes indicados en esta parte, las cuentas de jubilacién y pensién sefialadas en un AIG Modelo 1 o Modelo 2
aplicable, o las cuentas indicadas en §1.1471-5(b)(2)(i)(A)) estan limitadas de acuerdo al ingreso y compensacion
que recibe el empleado, respectivamente;

« Los participantes que no son residentes del pais en el cual se creay se administra el fondo no tienen derecho a
mas del 20% de los activos del fondo; y.

« Esta sujeta a la reglamentacién gubernamental y proporciona anualmente un registro de informacién acerca de
sus beneficiarios a las autoridades tributarias correspondientes en el pais en el cual se crea y se administra el
fondo.

PART XV Planes de jubilacién exentos (continuacion)

d _Certifico que la entidad sefialada en la parte | fue creada conforme a un plan de pensiones que cumpla las
exigencias de la seccién 401(a), distinta a la exigencia de que el plan sea financiado por un fideicomiso creado en
Estados Unidos.

e _ Certifico que la entidad sefialada en la parte | se constituyd exclusivamente para obtener ingresos en beneficio
de uno o mas fondos de jubilacién indicados en esta parte o en un AIG Modelo 1 o Modelo 2 aplicable, de las
cuentas sefialadas en §1.1471-5(b)(2)(i)(A) (relativas a las cuentas de jubilacién y de pensidn), o de las cuentas de
jubilacién y de pensién sefialadas en un AIG Modelo 1 o Modelo 2 aplicable.

f _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

e Fue creada y es patrocinada por un gobierno extranjero, organizacion internacional, banco central de emisién,
o gobierno de un territorio de posesién de Estados Unidos (seglin §1.1471-6), o un propietario beneficiario exento
sefialado en un AIG Modelo 1 o Modelo 2 aplicable, con el fin de otorgar beneficios de jubilacién, discapacidad o
fallecimiento a los beneficiarios o participantes que son actuales empleados o ex empleados del patrocinador (a
personas designadas por dichos empleados); o

« Fue creada y es patrocinada por un gobierno extranjero, organizacién internacional, banco central de emision,
o gobierno de un territorio de posesién de Estados Unidos (segtin §1.1471-6), o un propietario beneficiario exento
sefialado en un AIG Modelo 1 o Modelo 2 aplicable, con el fin de otorgar beneficios de jubilacion, discapacidad o
fallecimiento a los beneficiarios o participantes que no son actuales empleados o ex empleados del patrocinador,
pero son considerados para estos beneficios por prestar servicios personales al patrocinador.

PART XVI Entidades propiedad absoluta de propietarios beneficiarios exentos

30 _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

¢ Es una IFE Unicamente porque es una entidad de inversiones;

e Cada titular directo de una participacién en el patrimonio de la entidad de inversiones es un propietario
beneficiario exento indicado en §1.1471-6 o en un AIG Modelo 1 o Modelo 2 aplicable;

¢ Cada titular directo de intereses de deuda en la entidad de inversiones es una institucién depositaria (con
respecto al préstamo otorgado a dicha entidad) o un propietario beneficiario exento sefialado en §1.1471-6) o en
un AlG Modelo 1 o Modelo 2 aplicable;



 Ha proporcionado una declaracion del propietario que contiene nombre, direccién, TIN (si lo hubiere), estatus
del capitulo 4, y una descripcion del tipo de documentacién proporcionada al agente de retencién para cada
persona que tiene un interés de deuda que constituye una cuenta financiera o participacion directa en el
patrimonio de la entidad; y

* Ha proporcionado documentacion que indica que cada propietario de la entidad es una entidad sefialada en
§1.1471-6(b), (c), (d), (e), (f) y/o (g) independientemente de que estos propietarios sean los propietarios
beneficiarios.

PART XVl Institucion financiera de territorio
31 _ Certifico que la entidad sefialada en la parte | es una institucién financiera (distinta de una entidad de
inversion) creada o constituida de conformidad con las leyes de un territorio de posesion de Estados Unidos.

PART XVIli Entidad del grupo no financiera exenta

32 _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

» Es una sociedad tenedora, centro de tesoreria o compafiia financiera dependiente, y esencialmente todas sus
actividades son funciones sefialadas en §1.1471-5(e)(5)(i)(C) hasta (E);

* Es miembro de un grupo no financiero indicado en §1.1471-5(e)}{5){i}(B);

* No es una institucién depositaria o de custodia (salvo para los miembros del grupo ampliado de afiliadas de la
entidad); y

* No funciona (ni se considera) un fondo de inversiones, como un fondo de capital privado, fondo de capital riesgo,
fondo de compras apalancadas, o cualquier instrumento de inversién que tenga una estrategia de inversion
destinada a adquirir o financiar compaiiias y luego tener participacion en dichas compafiias como activos de
capital para fines de inversién.

PARTE XIX Nueva empresa no financiera exenta

33 _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

e Fue creada el dia (o, en el caso de una nueva linea de negocios, la fecha en que la junta resuelve aprobar la
nueva linea de negocios) (la fecha debe ser de menos de 24 meses antes de la fecha de pago);
* Aln no estd operando un negocio y no tiene antecedentes de haber operado uno o esta invirtiendo capital en
activos con el fin de operar una nueva linea de negocios que no sea una institucidn financiera o una ENFE pasiva;
* Estd invirtiendo capital en activos con el fin de operar un negocio distinto del de una institucidn financiera; y

¢ No funciona (ni se considera) un fondo de inversiones, como un fondo de capital privado, un fondo de capital
riesgo, un fondo de compras apalancadas, o cualquier instrumento de inversion destinado a adquirir o financiar
compafiias y luego tener participacion en dichas compaiiias como activos de capital para fines de inversidn.

PARTE XX Entidad no financiera exenta en liquidacién o bancarrota

34 _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

¢ Presentd un plan de liquidacién, un plan de reorganizacidn o se declard en bancarrota el dia ;

 Durante los dltimos cinco afios no ha operado como institucién financiera ni actuado como una ENFE pasiva;

e Esta en liquidacion o saliendo de un proceso de reorganizacién o bancarrota con el fin de continuar o retomar
operaciones como entidad no financiera; y

* Ha proporcionado o proporcionara evidencia documentaria como la declaracién de bancarrota u otra
documentacion de caracter publico que sirva para respaldar su solicitud si sigue en bancarrota o liquidacién por
mas de tres afios.

PARTE XXI Organizacién 501(c)
35 _ Certifico que la entidad sefialada en la parte | es una organizacién 501(c) que:



* Ha recibido una carta de determinacién emitida por el IRS que estd en vigor pero tiene duracién definida y que
resuelve que el beneficiario es una organizacién 501(c); o

* Ha proporcionado una copia de la declaracién de un consejero de Estados Unidos que certifica que el beneficiario
es una organizacion 501(c), (independientemente de que el beneficiario sea una fundacién privada extranjera).

PARTE XXII Organizacion sin fines de lucro

36 _Certifico que la entidad sefialada en la parte | es una organizacién sin fines de lucro que cumple con los
siguientes requisitos:

* La entidad se cred y sigue operando en su pais de residencia exclusivamente para fines religiosos, benéficos,
cientificos, artisticos, culturales o educativos;

» La entidad esta exenta de impuestos sobre la renta en su pals de residencia;

¢ La entidad no tiene accionistas o miembros que tengan participacién en sus ingresos o activos;

* Ni la legislacion aplicable del pais de residencia de la entidad, ni los documentos de creacién de la entidad,
permiten que los ingresos o activos de la entidad sean distribuidos a, o se destinen al beneficio de, una persona
particular o entidad con fines de lucro, cuyo fin no sea llevar a cabo las actividades benéficas de la entidad o como
pago de una compensacién razonable por servicios prestados o un pago que represente el valor de mercado de la
propiedad que la entidad adquiriere: y

* La legislacion aplicable en el pais de residencia de la entidad o los documentos de creacién de la entidad
requieren que, al momento que se liquide o se disuelva la entidad, todos sus activos sean distribuidos a una
entidad que sea un gobierno extranjero, una entidad que forme parte de un gobierno extranjero, una entidad
controlada de un gobierno extranjero, u otra organizacién sefialada en esta parte XXI! o revierte al gobierno

del pais de residencia de la entidad o toda subdivision politica correspondiente

PARTE XXIll ENFE que cotiza en bolsa o ENFE afiliada de una corporacién que cotiza en bolsa

Marque la casilla 37a o 37b, segtin corresponda

37a _ Certifico que:

* La entidad sefialada en la parte | es una corporacion extranjera que no es una institucion financiera; y

¢ Las acciones de dicha corporacién se cotizan en uno o mas mercados de valores establecidos, incluyendo
(nombre de la bolsa de valores en las que generalmente se negocian las acciones).

b _ Certifico que:

* La entidad sefialada en la parte | es una corporacién extranjera que no es una institucién financiera;

* La entidad sefialada en la parte | es un miembro del mismo grupo ampliado de afiliadas como una entidad cuyas
acciones son generalmente cotizadas en un mercado de valores establecido;

* El nombre de la entidad cuyas acciones se cotizan generalmente en un mercado de valores establecido, es
;Y

¢ El nombre del mercado de valores en el gue se cotizan generalmente las acciones es ;

PARTE XXIV  ENFE de territorias exentos

38 _ Certifico que:

* La entidad sefialada en la parte | es una entidad creada en un territorio de posesion de Estados Unidos;

¢ La entidad sefialada en la parte I:

* No acepta depdsitos en el curso habitual de las operaciones de una institucién financiera o negocio similar,

* No tiene, como parte significativa de su negocio, activos financieros por cuenta de terceros, o

* No es una compaiiia de seguros (o la compafiia tenedora de una compaiiia de seguros) que emite o debe efectuar
pagos a una cuenta financiera; y

* Todos los propietarios de la entidad sefialada en la parte I son residentes de un territorio en el cual se cred y se
constituyd la ENFE.



PARTE XXV ENFE activa

39 _ Certifico que:

* La entidad sefialada en la parte | es una entidad extranjera que no es una institucién financiera;

» Menos del 50% del ingreso total de dicha entidad para el afio fiscal anterior constituye renta pasiva; y

» Menos del 50% de los activos de dicha entidad son activos que producen o buscan producir renta pasiva
(calculada como promedio ponderado del porcentaje de activos pasivos sobre una base trimestral) (ver
instrucciones para la definicién de renta pasiva).

PARTE XXVI ENFE pasiva

40a _Certifico que la entidad sefialada en la parte | es una entidad extranjera que no es una institucidn financiera
(diferente de una entidad de inversiones creada en un territorio de posesién de Estados Unidos) y no esta
acreditando su estatus como ENFE cotizada en bolsa (o afiliada), ENFE de territorio exento, ENFE activa, ENFE
declarante directa o ENFE patrocinada declarante directa.

Marque la casilla 40b o 40c, segtin corresponda

b _ Certifico ademas que la entidad sefialada en la parte | no tiene propietarios de Estados Unidos con
participacidn significativa, o

c _ Certifico ademas que la entidad sefialada en la parte | ha proporcionado el nombre, la direccién y el TIN de
cada propietario de Estados Unidos con participacion significativa de la ENFE en la Parte XXX.

PARTE XXVII  IFE inter-afiliada exenta

41 _ Certifico que la entidad sefialada en la parte I:

* Es miembro de un grupo ampliado de afiliadas;

* No tiene cuentas financieras (que no sean las cuentas de miembros de su grupo ampliado de afiliadas);

* No efectia pagos susceptibles de ser retenidos a personas que no sean miembros de su grupo ampliado de
afiliadas que no son IFE limitadas o sucursales limitadas;

+ No posee una cuenta (que no sea una cuenta depositaria en el pais en el cual la entidad opera para pagar los
gastos) con un agente de retencién, ni recibe pagos de un agente que no sea un miembro de su grupo ampliado
de afiliados; y

* No ha aceptado declarar conforme a lo estipulado en §1.1471-4(d}(2)(ii}(C) u otra ley, como agente para fines
del capitulo 4 en representacidn de alguna institucién financiera, incluso un miembro de su grupo ampliado de
afiliadas.

PARTE XXVIIl  ENFE patrocinada declarante directa
42 Nombre de la entidad patrocinadora
43 _ Certifico que Ia entidad sefialada en la parte | es una ENFE declarante dlrecta que es patrocinada por la
entldad sefialada en la linea 42.

PARTE XXIX ENFE pasiva de propietarios EEUU con participacion significativa

Segun se especifica en la parte XXVI, escriba el nombre, direccién y TIN de cada propietario estadounidense con
participacion significativa en la ENFE. Para ver la definicién de propietario estadounidense con participacién
sustancial, consultense el documento de instrucciones.

Nombre Direccién TIN




PARTE XXX Certificacion
Bajo pena de perjurio, declaro haber examinado la informacién que aparece en este formulario y, segun mi leal
saber y entender, afirmo que es verdadera, correcta y completa. Ademas, certifico bajo pena de perjurio que:

s La entidad sefialada en la linea 1 de este formulario es la propietaria beneficiaria de todos los ingresos a los que
se refiere este formulario, estd utilizando este formulario para acreditar su estado para fines de lo estipulado en
el capitulo 4, o es un negocio que presenta este formulario conforme a la seccién 6050W.

 La entidad en la linea 1 de este formulario no es una persona de Estados Unidos.

« Los ingresos a los que se refiere este formulario: (a)no estdn efectivamente relacionados con una actividad
comercial o empresa en Estados Unidos, (b) estén relacionados pero no estdn sujetos a impuestos debido a un
tratado tributario sobre los ingresos, o (c) son la parte de los ingresos del socio efectivamente relacionados con
una sociedad, y

 Para las operaciones con corredor o intercambios por trueque, el propietario beneficiario es una persona
extranjero exenta, como se define en las instrucciones.

Ademas, autorizo que se entregue este formulario a cualquier agente de retencién que ejerza el control, reciba o
custodie los ingresos de los que la entidad en la linea 1 es propietaria beneficiaria o a cualquier agente de
retencidn que pueda desembolsar o efectuar pagos de los ingresos de los que la entidad en la linea 1 es propietaria
beneficiaria.

Acepto entregar un nuevo formulario en 30 dias en caso de que alguna certificacién aqui descrita sea incorrecta

Firme aqui >

Firma de la persona autarizada a firmar Nombre en imprenta Fecha (DD-MM-AAAA)
en nombre del propietario beneficiario

_ Certifico que tengo la potestad de firmar por la entidad sefialada en la linea 1 de este formulario.

— z Fin de la traduccion

En fe de lo cual firmo y sello el presente documento el cual es una traduccion fiel de su original, en Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, en este dia veinte (20) del
mes de junio del afio dos mil dieciséis (2016), habiéndola inscrito en el registro a mi cargo con el No. 25-
2016.
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